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Pos.
Pos.
Code

Bestell-Nr.
Order-No.
Référence

Stück
Pieces
Pièce

V1 / D2 / R3 Artikelbezeichnung Part Déscription Désignation des articles

1. 0640619 1 Pneumatikverbinder L-plug-in connector vissage à fiche

2. 0643413 1 Schraube screw vis

3. 0641261 3 Pneumatikverbinder L-plug-in connector vissage à fiche

4. 0642193 1 V Airless Pistole automatik automatic gun pistolet pneumatique

5. 0657536 1 Muffennippel socket nipple raccord de manchon

6. 0657510 1 Mutter nut écrou

7. 0460370 4 Schraube screw vis

8. 0655453 2 Gerade Einschraubverschraubung straight male fitting raccord droit male

9. 0655454 1 Halteblech mounting plate tôlet d‘arrêt

10. 0640170 6 Schraube screw vis

11. 0657511 1 Rohr tube tube

(12.) 1 Rohrwendel helix tube tube enroulé

13. 0652821 2 Rohrschelle pipe clip bride pour tuyaux

14. 0647164 1 V Dreiwegehahn 3-way valve vannes à 3 voies

15. 0655451 2 Verbindungsstück connection piece piece de jonction

16. 0655455 1 Schild label éttiquette

17. 0460184 2 Mutter nut écrou

18. 0460591 5 Scheibe u-washer rondelle

19. 0460117 2 Kerbnagel grooved pin goupille cannelée

ohne Abbildung: not illustrated: sans illustration:

0414360 6m Druckluftschlauch compressed air hose flexible d‘air comprimé

0644799 1 Pneumatikverbinder L-plug-in connector vissage à fiche

0645247 2 Schalldämpfer air muffler silencieux

0647890 1 Magnetspule magnetic coil bobine d‘excitation

0649977 1 V Pneumatikventil pneumatic valve soupape pneumatique

0654124 2m Wellschlauch corrugated hose tuyau ondulé

0655955 2 Nutenstein T-nut écrou pour vérins pneumatiques

Pos.(12)
Rohrwendel / 
Helix tube/ 
Tube enroulé

Bestell-Nr.
Order-No.
Réferenz

6 Windungen / 6 windings / 6 bobinage 0655752

18 Windungen / 18 windings / 18 bobinage 0657512

1V=  Verschleißteile � Wear parts � Pièces d’usure usuelles
2D= Teile des Dichtungssatzes � Parts of seal kit � Pièces de kit de joints
3R= Teile des Reparatursatzes � Parts of repair kit � Pièces de kit de reparation
3RG = Teile des Reparatursatzes, groß � Parts of repair kit, big � Pièces de kit de reparation grand
3RK = Teile des Reparatursatzes, klein � Parts of repair kit, small � Pièces de kit de reparation, petit
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 Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Symbol / 
Symbol / 
Symbole

Beschreibung / 
Description / 
Description

Artikel / Bestell-Nr.
Article / Order-No.
L’article / Réferenz

schwach / light / leger (50 ml) 222 / 0000016

mittel / medium / medium (50 ml) 243 / 0000015

mittel, Kunststoff-Stahl / medium, plastic-steel / 
medium, plastique-acier (20 ml)

480 / 0000107

hochfest / high-streng / hautesistance (50 ml)
hochfest für Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50 ml)

601 / 0000014
2701 / 0000303

Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pâte 
d’étanchéité pour tuyaux (50 ml)

225 / 0000017

Aktivator / activator / activateur (500 ml)
Aktivator für Kunststoffteile / activator for 
plastic parts / activateur pour pièces de plasti-
que (10 ml)

734 / 0000018
770 / 0000108

Gewindeband / threaded tape / ruban de 
filetage

 / 0000099

2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif  / 0000414
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Betriebsmittel / Machinery materials / Équipement de production

Symbol / 
Symbol / 
Symbole

Beschreibung / 
Description / 
Description

Bestell-Nr.
Order-No.
Réferenz

Fett, säurefrei / acid-free / sans acide 0000025

Trennmittel / release agent / agent séparateur
bei Verarbeitung von Isozyanat / for application
with isozyanate / pour l’application de l’isozyanate

0163333
0640651

Montagepaste (für R- und RS-Ausführung) / as-
sembly paste (for version R or RS) / pâte d’as-
semblage (de version R et RS)

0000233

Montagespray (für R- und RS-Ausführung) / as-
sembly spray (for version R or RS) / aérosol d’as-
semblage (de version R et RS)

0000118
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